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- N°Documento: 202103293450 |
9% N°935331 |
Expediente: 210830007468
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO | :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV, JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801 A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccin declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

INDEX FRESH, INC. - 3880 Lemon Street, Suite 210 Riverside, CA 92501, USA

Cantidad declarada y\nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
'/ 22,000.000 KG - MANDARINA, fruto fresco Citrus reticulata
Numero y descripcion de bultas - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2200 CAJA(S) SAN MIGUEL
7
Lugar de Qrigen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Decfared point of entry
Declared means of conveyanse &, !

ICA-PERU MARITIMO - : BARCELONA
Por Ia presente se certifica que las plantas, prod g ¥ otros arti glamentados  This is to certify that plants, plant products or other regulated articles desciibed herein have been
descritos aqui se han inspeccionado ylo ido a yo de do con los p i i ted andior tested according o appropiate official p and are idered to b free

ficiales adh Y se idera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting parly and to conlorm with the
por la pane img ¥ que ien los requisitos fit g de laparte  current phylosanitary requeri of the importing c ing party, i g those for regulated
importadora, incluidos los a las plagas no enad gl fion g tine pests, =
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date ‘Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente active) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information
El titular es de larla integridad del dy Quedand hibida su teracibn, atulteracidn, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su conlenido.

EiSwsanru!r;audemdehwmanoiommllesnpenalasquemmndt

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"THE CONSIGNMENT COMPLIES WITH ANNEX VIl OF REGULATION(EU) 2019/2072"."58(a) Peru is free of Xanthomonas cilri pv. aurantifolii {(Schaad et 2.} Canstantin et al.
and Xanthomonas cilri pv. citri (Hasse) Constantin et al."59(a) Peru free from Pseudocercospora angolensis (T. Carvallo & O. Mendes) Crous & U. Braun® "60(a)Peru is free

from Phyllostricta citricarpa (MacAlpine) Van der Aa"."61(d) the fruils have been subjected to an effective systems approach to ensure freedom from Tephritidae(non-european),
1o which those fruils are known to be susceplible.”62(a) Peru is free from Thaumatotibia leucoireta(Meyrick)".

Numero de contenedor : BMOU-927036-0

~—
Fecha de inspeccién  u/08/2021 -
Date of inspection: SNSRI Aty
Nombre del funcionario autorizado BELLIDO SALAZAR TANIA DENISSE
Name of authonized officer: = Lt 1 e _
. ' 3 e - Had (o ds
Lugar y fecha de expedicion A MIERCOLES 4 DE AGOSTO DEL 2021 L\ * ¢ 5 :
Place and date of issue: HiT e - ——
\._: ‘Bfmr&ﬂlﬂ [Signature and Stamp)
EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de esle cemﬁcado
No financtal Fabifity with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.
Este certificado ha sido adoptado por el Peri por Resolucién Legistativa N®21175, ¢ alaCor idn | ional de Proteccidn Fitosanitaria de Ja FAD ]
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